
Информация и подтверждения для заключения договора об инвестировании

Согласно закону «О применении налогов в 
свободных портах и ​​специальных 
экономических зонах» (Приложение № 8)

I. Информация о заявителе:

	1. Капитальное общество:

	Наименование
	

	Регистрационный номер
	

	Регистрационный номер налогоплательщика
	

	Контактная информация 
(адрес, телефон, электронная почта)
	


Далее в тексте «капитальное общество».

II. Информация об организации, оказывающей поддержку, и месте реализации:

	2. Управление зоны или управление свободного порта, которому подается заявление.
	Управление Вентспилсского свободного порта



	3. Регион III уровня согласно Номенклатуре территориальных единиц для целей статистики (NUTS), в котором будет осуществляться инвестирование.
	Латвия, Курземе (LV003)



III. Информация о проекте:

	4. Название инвестиционного проекта.
	



	5. Описание планируемых первичных инвестиций с указанием того, планируются ли инвестиции в связи с:

	a) созданием нового капитального общества, 
	

	b) увеличением производственных или сервисных мощностей существующего капитального общества, 
	

	c) диверсификацией продукции существующего капитального общества за счет продуктов, которые капитальное общество ранее не производило,
	

	d) существенным изменением производственных процессов существующего капитального общества. 
	



	6. Объем планируемых первичных инвестиций (евро).
	



	7. Дата начала планируемых первичных инвестиций.
	



	8. Дата окончания планируемых первичных инвестиций.
	




IV. Информация о других проектах капитального общества с первичными инвестициями:

	9. Информация о других начатых капитальным обществом проектах с первичными инвестициями, для реализации которых оказывается поддержка, в том числе поддержка de minimis:

	a) название проекта,
	

	b) регион III уровня согласно Номенклатуре территориальных единиц для целей статистики (NUTS), в котором будет осуществляться инвестирование,
	

	c) объекты инвестирования и их связь с планируемыми инвестициями для получения налоговых льгот,
	

	d) примененная максимальная процентная ставка поддержки,
	

	e) объем инвестиций (евро),
	

	f) срок начала и окончания инвестирования,
	

	g) юридическое основание для оказания поддержки (закон, правила Кабинета министров и др.),
	

	h) дата принятия органом, оказывающим поддержку, решения об оказании поддержки.
	



	10. Информация о других планируемых капитальным обществом проектах с первичными инвестициями, для реализации которых планируется получить поддержку, в том числе поддержку de minimis:

	a) название проекта, 
	

	b) регион III уровня согласно Номенклатуре территориальных единиц для целей статистики (NUTS), в котором будет осуществляться инвестирование,
	

	c) объекты инвестирования и их связь с планируемыми инвестициями для получения налоговых льгот,
	

	d) примененная максимальная процентная ставка поддержки,
	

	e) объем инвестиций (евро),
	

	f) срок начала и окончания инвестирования,
	

	g) юридическое основание для оказания поддержки (закон, правила Кабинета министров и др.),
	

	h) дата принятия органом, оказывающим поддержку, решения об оказании поддержки.
	



	11. Информация о других проектах с первичными инвестициями, осуществленных и завершенных капитальным обществом в течение последних трех лет, которые связаны с той же или аналогичной деятельностью и на реализацию которых получена поддержка, в том числе поддержка de minimis:

	a) название проекта,
	

	b) регион III уровня согласно Номенклатуре территориальных единиц для целей статистики (NUTS), в котором осуществлялось инвестирование,
	

	c) объекты инвестирования и их связь с планируемыми инвестициями для получения налоговых льгот,
	

	d) примененная максимальная процентная ставка поддержки,
	

	e) объем инвестиций (евро),
	

	f) срок начала и окончания инвестирования,
	

	g) юридическое основание для оказании поддержки (закон, правила Кабинета министров и др.).
	



	12. Если капитальное общество подает информацию, указанную в пункте 9, 10 и 11 настоящего приложения, следует указать, не квалифицируются ли реализованные и планируемые капитальным обществом проекты с первичными инвестициями как единый инвестиционный проект в соответствии с положениями части второй статьи 8.1 закона «О применении налогов в свободных портах и специальных экономических зонах».
	



V. Интенсивность оказываемой поддержки:

	13. Планируемый процент поддержки для применения налоговых льгот (установлен согласно части первой статьи 8, части третьей статьи 8.1 или части первой и второй статьи 8.2 закона «О применении налогов в свободных портах и специальных экономических зонах». 
	



	14. Статус капитального общества на момент подачи проектного заявления в соответствии с положениями приложения I Регламента Комиссии № 651/2014 (крупное, среднее или малое капитальное общество).1
	



Примечание.
1 Согласно прилагаемой декларации о соответствии коммерческого общества статусу малого (мелкого) либо среднего коммерческого общества (правила Кабинета министров № 776 от 16 декабря 2014 года «Порядок декларирования коммерческим обществом своего соответствия статусу малого (мелкого) либо среднего коммерческого общества»).

VI. Подтверждения капитального общества:

15. Подтверждаю, что капитальное общество обеспечит финансовые инвестиции в размере не менее 25 процентов от предусмотренных договором об инвестировании общих затрат инвестиционного проекта, на которые не предоставлялась господдержка, то есть финансирование в размере не менее 25 процентов от собственных хозяйственных ресурсов либо внешних финансовых ресурсов, на которые не предоставлялась никакая публичная поддержка, в том числе не предоставлялось поручительство со стороны государства или самоуправления либо заем с облегченными условиями со стороны государства или самоуправления.

16. Подтверждаю, что продукты или услуги, соответственно произведенные или оказанные в рамках инвестиционного проекта капитального общества, квалифицируются следующим образом:

	Классификатор
	Соответствующий код деятельности

	PRODCOM (классификация продуктов добывающей и перерабатывающей промышленности)
	

	NACE (классификация общеэкономической деятельности)
	

	CPA (Статистическая классификация товаров Европейского Союза по отраслям хозяйства; используется в случае проектов с услугами)
	

	KN (Комбинированная номенклатура Европейского Союза) 2
	



Примечание.
2 Коды Комбинированной номенклатуры доступны здесь: Access2Markets Welcome home page (europa.eu)

17. Подтверждаю, что инвестиции капитального общества останутся в соответствующем регионе как минимум в течении пяти лет (либо трех лет в случае малых или средних капитальных обществ) с момента инвестирования (после его завершения).

18. Подтверждаю, что на капитальное общество не распространяется распоряжение о взыскании незаконно оказанной поддержки в соответствии с предыдущим решением Европейской Комиссии.

19. Подтверждаю, что капитальное общество не соответствует статусу попавшего в трудности капитального общества согласно пункту 18 статьи 2 Регламента Комиссии № 651/2014, за исключением капитальных обществ, которые по состоянию на 31 декабря 2019 года не были попавшими в трудности, однако стали попавшими в трудности капитальными обществами в период с 1 января 2020 года по 31 декабря 2021 года и продолжают быть таковыми после 31 декабря 2021 года.

20. Подтверждаю, что капитальное общество не начинало и не начнет работы по проекту до вступления в силу договора об инвестировании.

21. Подтверждаю, что капитальное общество не начинало инвестирования при реализации иных проектов по программам поддержки, которые планируется объединить с налоговыми льготами, предусмотренными в рамках закона «О применении налогов в свободных портах и специальных экономических зонах».

22. Подтверждаю, что капитальное общество в течение последних двух лет до подачи заявления на заключение договора об инвестировании, за исключением периода с 1 января 2020 года по 30 июня 2021 года, не производило перебазирование, как это определено пунктом 61.а статьи 2 Регламента Комиссии № 651/2014 (далее – перебазирование), на территорию Вентспилсского свободного порта, и я обязуюсь не производить его в течение двух лет после завершения первичных инвестиций, для которых запрашивается поддержка.

23. Подтверждаю, что условия подпункта „c” и „d” пункта 2 и подпункта „a” и „c” пункта 4 статьи 1 Регламента Комиссии № 651/2014 не исполняются (пункт 1 части шестой статьи 5 закона «О применении налогов в свободных портах и специальных экономических зонах»).

24. Обязуюсь проинформировать Управление Вентспилсского свободного порта о завершении инвестирования, подав подтверждение о завершении инвестирования, к которому прилагаются документы, подтверждающие завершение инвестирования.

25. Подтверждаю правильность предоставленных сведений и подтверждаю, что коммерческое общество будет нести ответственность за убытки (расходы и т.п.), которые могут возникнуть в связи с предоставлением недостоверной информации.

VII. Подписи:

	Должностное лицо с правом подписи:
	

	Подпись
	

	Имя, фамилия
	

	Должность
	

	Дата
	



